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HOSNI MUBARAK: EGIPT iz Clevelanda in okolice

JE POVSEM NEUVRŠČENA 
DEŽELA; REFORME NUJNE

ffggseatK IM moirajo 
spremeisTi polHIko 
do Srednjaga vzhoda

WASHINGTON, D.C. — V 
intervjuju za ameriško: tele­
vizijo je jordanijski kralj Hu­
sein dejal, da bodo morale 
ZDA prej ko slej spremeniti 
svojo dosedanjo politiko na 
Srednjem vzhodu in to zara­
di odklonilne politike Izraela 
do Arabcev.

Poskusi ZDA, reševati pro­
blem miru na Srednjem 
vzhodu, bodo ostali brez­
uspešni, je pripomnil kralj 
Husein, dokler ne pride do te 
spremembe v ameriški poli­
tiki.

O svojem obisku v ZDA 
pretekli teden in o pogovorih 
s predsednikom Ronaldom 
Reaganom, je Husein rekel, 
da je bil zadovoljen. Reaga­
nova vlada ima res dober 
vpogled v probleme Srednje­
ga vzhoda. Do nedavnega so 
ZDA le reagirale na krize ali 
mislile, da bo zadeva rešena, 
ako le pride do osebnega spo­
razuma med posameznimi vo­
ditelji držav Srednjega vzho­
da.

Vesel je tudi, je nadaljeval 
Husein, da je mirovni načrt, 
ki ga je predlagala Saudska 
Arabija, naletel na tako ugo­
den odmev v Beli hiši in v 
pomembnejših zahodnoevrop­
skih državah.

———o--------------------

ifargaref Thatcher bo 
ukrepala zoper unije; 
princesa Diana noseča

LONDON, Vel. Brit. — Na 
tradicionalni, vsakoletni slo­
vesnosti je kraljica Elizabeta 
II. otvorila zasedanje angle­
škega parlamenta. Ob tej pri­
liki je prebrala poslanico, ki 
jo je pripravila vlada mini­
strske predsednice Margaret 
Thatcher. V tej poslanici: je 
podan oris vladne politike za 
prihodnje leto.

Ker ga. Thatcher in njena 
konservativna vlada nista nič 
naklonjeni delavskim unijam, 
je predlagala vrsto ukrepov, 
ki bi omejevali pravice unij 
v angleški družbi. Člani unij 
večinoma glasujejo za laburi­
stično stranko, ta stranka pa 
močno nasprotuje in skuša o- 
virati politiko,, ki ji sledi 
Thatcherjeva vlada,.

Ministrska predsednica bo 
tudi predložila parlamentu 
predlog, ki bo omejeval pra­
vice mestnih in drugih lokal­
nih uprav v Angliji, da nalo­
žijo nove ali povišajo že ve­
ljavne davke. Ga. Thatcher 
je proti povišanju davkov, 
mnoge mestne in lokalne u- 
prave pa so v rokah laburi­
stov.

Včeraj je kraljevska dru­
žina sporočila, da je 20-letna 
princesa Diana, žena prestolo­
naslednika princa Charlesa, 
noseča. Zdravniki pričakuje­
jo, da bo princesa Diana ro­
dila junija 1982.
Takratna dama Diana Spen­

cer in 32-letni princ Charles 
sta se poročila 29. julija letos.

VREME ,
Pretežno sončno danes z 

naj višjo temperaturo okoli 4'9 
P. Spremenljivo oblačno ju­
tri z naj višjo' temperaturo 
okoli 48 F. Slično vreme v 
četrtek, z naj višjo tempera­
turo okoli 47 F.

Novi grobovi
Stephen Opalich

Umrl je Stephen Opalich, 
mož Alice, roj. Kastelic, oče 
Georgea, Dorothy Bryan in 
Patricie Chiappetta, tast Judy 
Opalich, Thomasa Bryana in 
Johna Chiappette, 10-krat 
stari oče, 1-krat prastari oče, 
brat Georgea (pok.), Michae­
la, Mildred Matic, Capt. Ni- 
cholasa (pok.) in Daniela, 
svak Josephine Klemenčič, 
Matthewa Kastelica, Dorothy 
Urbančič in pok. Williama. 
Pogreb bo iz pogrebnega za­
voda Nicol na 19001 Notting­
ham Rd. v četrtek, 12. no­
vembra, ob 10. dopoldne, v 
mavzolej na pokopališču 
Knollwood, kjer bo pogrebne 
obrede opravil rev. Donald 
Hoffman, ob 11. Srbski pra­
voslavni obred bo vodil rev. 
Djuro Majerle nocoj ob 7h v 
pogrebnem zavodu, ob osmih 
pa bo prostozidarski obred dr. 
Silver Cord-Oman št. 651 
F.&A.M. Na mrtvaškem od­
ru bo danes, v torek, od 7. do
9. zvečer ter jutri, od 2. do 4’. 
popoldne in od 7. do 9. zvečer. 
Družina priporoča darove 
Slovenskemu domu za osta­
rele na Neff Rd., Shriners 
Crippled Children and Burns 
Hospital ali kaki drugi do­
brodelni ustanovi.

Rose Klemenčič

V soboto, 7. novembra, zve­
čer je na svojem domu umrla 
89 let stara Rose Klemenčič, 
bivajoč pred leti na Marcella 
Rd., rojena Mrgole, vdova po 
leta 1963 umrlem možu Egi- 
diju, mati Edwarda in Wal­
ter) a, 8-krat stara mati, 10- 
krat prastara mati, tašča 
Mary in Kathleen, sestra 
Franceta in Johanne Lekše 
(oba v Jug.) ter pok. Anne 
Stark, Josepha in Mary Zu­
pančič, članica SŽZ št. 14, 
ADZ “Kras” št. 8, Oltarnega 
društva in Marijine Legije 
pri fari Marije Vnebovzete. 
Pogreb bo iz Grdinovega po­
grebnega zavoda na Lake 
Shore Blvd. jutri, v sredo, v 
cerkev Marije Vnebovzete ob
10. dopoldne, od tam na poko­
pališče Vernih duš. Na mrtva­
škem odru bo danes, v torek, 
od 2. do 4. popoldne in od 7.

(Dalje na str. 4)

III.

— Ohranjanje vere in slo­
venstva?

Morda hočete ob tem vpra­
šanju zvedeti, ali je mogoče 
zagovarjati pomen zdomske­
ga dušnega pastirstva tudi 
pred tistimi, ki jim vera ne 
pomeni veliko, vidijo pa važ­
no vrednoto v narodnosti in 
istočasno priznavajo Cerkvi 
velike zasluge pri razvijanju 
in ohranjanju narodne zave­
sti. Ne bi se želel hvaliti, a 
moram reči, da imamo zdom­
ski duhovniki poleg oznanje­
vanja in obhajanja odrešenj- 
skih skrivnosti v zakramentih 
še dodatno opravilo: ohranje­
vanje slovenstva. Oboje je ta­
ko povezano med seboj, da je 
smisel za narodne vrednote 
preizkusni kamen, ali je pri­
zadevanje za vero pristno, in 
obratno.

Prepričan sem, da izginja z 
upadanjem vere tudi čut za 
osebno dostojanstvo in po-

Na skupnih razstavah 
ZDA in SFRJ proslavile 
(OO-Selnico odnosov

BEOGRAD, SFRJ. — Vla­
di ZDA in SFRJ sta uradno 
zabeležili 100-letnico vzposta­
vitve prvih diplomatskih od­
nosov med tedanjo kraljevi­
no Srbijo in Združenimi dr­
žavami. V Beogradu sp ZDA 
pripravile razstavo, na kate­
ri so bili dokumenti in slike, 
ki izvirajo iz tistih časov. 
Najbolj zanimajo srbske in 
druge obisk ovalce razstave 
slike srbskega princa Milana, 
njegove žene Natalije, in dru­
gih osebnosti.

Ob tej priliki so tildi pri­
pravile razstave kulturnega 
značaja. ZDA so prispevale 
več kot 200,000 dolarjev za 
vse razstave in seminarje, na­
mestnik državnega tajnika 
ZDA in bivši ameriški vele­
poslanik v SFRJ Lawrence S. 
Eagleburger je prispel v Beo­
grad, da bi se v imenu ame­
riške vlade udeležil glavne 
slovesnosti.

Pred nedavnim je bil v me­
stu Albany, New York, semi­
nar, na katerem so znanstve­
niki iz ZDA in SFRJ razprav­
ljali o sistemu samoupravlja­
nja v Jugoslaviji.

V svojem pozdravnem na­
govoru v Beogradu je diplo­
mat Eagleburger poudaril 
medsebojno zaupanje in sode­
lovanje med ZDA in SFRJ. 
Dvoma ni, da ima Eaglebur­
ger največ vpliva v držav­
nem tajništvu glede tekoče 
ameriške politike do SFRJ. 

---------o---------

V ameriški vojski 
zopef vešhanje z 
nasajenimi hajoneli

FT. BENNING, Ga. — A- 
meriška vojska je zopet u- 
vedla vežbanje z nasajenimi 
bajoneti za vojake pešce. To 
vrsto vežbanja so ukinili v 
zgodnjih 70-ih letih predvsem 
zaradi finančnih razlogov. Ta­
kratni vojaški poveljniki so 
tudi bili mnenja, da je bilo 
vežbanje z bajoneti zastarelo 
v času tehnološkega vojsko­
vanja. -

Major Finley D. Stafford, 
ki bo vodil vežbanje na opo-

membnost slehernega člove­
ka. Naslov oznanil “Poklica­
ni smo” naj bi bil stalen opo­
min o veličini naše poklica­
nosti. Tam, kjer v mestni 
množici in sredi tujega sveta 
veliko ljudi skoraj pozablja, 
kako jim je ime, in zaradi te­
ga osebno propada, je še bolj 
važno vedeti, da Bog tako 
Janeza kakor Svena in Ingo 
in Micko kliče po njihovih o- 
sebnih imenih. Ob osebnih 
srečanjih, v izgovorjeni in pi­
sani besedi, se vedno znova v 
raznih oblikah ponavlja klic: 
“Ni te treba biti sram, ker 
nosiš drugo ime kakor drugi, 
bodi ponosen na svojega oče­
ta in mamo. Ne zataji svojih 
prednikov, , ampak bodi to, 
kar si!” , .

— Največje težave?

Prav gotovo se ne počutifn 
dobro, če jih po pet- ali celo 
sedemurni vožnji z avtom, 
pride k maši namesto priča­
kovanih petdeset le deset.

KAIRO, Eg. — Hosni Mu­
barak, naslednik Anvara Sa­
data kot predsednik Egipta, 
je govoril na zasedanju par­
lamenta in orisal glavne 
smernice svoje zunanje in 
domače politike. Na področju 
zunanje politike je Mubarak 
poudaril, da je Egipt neuvr­
ščena dežela in kot taka ne 
pripada ne Zahodu ne Vzho­
du. V domači politiki, je dejal 
egiptski predsednik, so' po­
trebne reforme, ki bodo iz­
boljšale življenjski standard 
povprečnega Egipčana.

Govor pred parlamentom je 
bil prvi pomembnejši od Mu­
baraka vse od njegove zapri­
sege 14. oktobra letos. Čeprav 
je Mubarak obljubil, da bo 
sledil politiki, ki jo je začrtal 
Anvar Sadat, je to politiko 
spremenil, ko je rekel, da je 
Egipt povsem neuvrščena dr­
žava. Tudi Anvar Sadat je 
poudarjal neodvisnost Egip­
ta od velesil, zadnja leta pa 
je bil vidno naklonjen ZDA.

Včeraj so se začele obsežne 
vojaške vaje v Egiptu, v ka­
terih sodelujejo enote iz ZDA, 
Egipta, Somalije, in Omana.

Odnosi med Egiptom in 
ZDA bodo temeljili na njih 
nevmešavanje v naše notra­
nje zadeve in na spoštovanje, 
ki nam ga bo velesila izkazo­
vala, je dejal Murabak. E- 
gipt je afriška dežela in ne 
bo nikoli prišla pod nadvlado 
ali ZDA ali ZSSR, je pripom­
nil egiptski voditelj.

Ko je govoril o svoji doma­
či politiki, je Mubarak trdil, 
da Egipt ni samo za bogata- 
šek namreč za vse Egipčane.

•+*+*+*+++***+*++***•***+*++*+*■

rišču, je pa novinarjem de­
jal, da je navsezadnje vojak 
pešec tisti, ki bo zasedel in 
branil položaj, naj bo vojaška 
tehnologija še tako razvita in 
učinkovita. In pri tem bo 
igral važno vlogo prav bajo­
net.

Vsak vojak pešec na Ft. 
Benningu bo vežban 9 ur z 
nasajenim bajonetom.

Neprijetno presenečenje do­
življam kdaj ob lahkomisel­
nosti kakega rojaka, ko vi­
dim, kako v senci trenutnih 
koristi zapravlja višje vred­
note, kot so družinska sreča, 
bodočnost otrok in včasih ce­
lo vera.

Okolju, kjer se ljudje ne 
zanimajo za vrednote, na ka­
terih sloni življenje, je zelo 
težko posredovati resno spo­
ročilo. Ni več pravih soočenj, 
ampak se srečanja sprevržejo 
v nekakšno predstavo:, kjer se 
ljudje drug pred drugim na- 
rejajo, v želji, da bi bili vide­
ti lepi. Vse preveč je takšne­
ga igranja tudi pred duhov­
nikom. Čisto po nepotrebnem. 
Kadar to doživljam, sem po­
trt, saj bi kot kristjani morali 
razumeti, da smo, najprej 
dolžni biti pristni, pred seboj, 
pa tudi pred drugimi.

— Največji uspehi oziroma 
veselje?

Vesel Sem ljudi, ki so po-

Egiptska družba ni last pešči­
ce privilegiranih osebnosti, ki 
jo bodo vodile v prid svojih 
osebnih koristi.

S svojimi besedami je Mu­
barak kritiziral tiste, ki so se 
obogatili pod gospodarsko po­
litiko, ki jo je vodil Anvar 
Sadat. Ta politika se je zani­
mala za pridobivanje privat­
no financiranih investicij iz 
tujine. Obenem pa je Muba­
rak obljubil, da bo ta osnov­
na gospodarska politika osta­
le nespremenjena, ker je naj­
primernejša za egiptske raz­
mere.

Med drugim je Mubarak iz­
razil skrb nad dejstvom, da je 
Egipt prisiljen uvažati toliko 
hrane za preskrbo prebival­
stva. Veliko več hrane bi lah­
ko pridelali doma, je rekel.

Analitiki egiptskih razmer 
menijo, da želi Mubarak dati 
svoj lasten pečat egiptski po­
litiki. To je važno za utrditev 
njegovega osebnega položaja 
kot voditelja države.

----- —o---------

Zadnje testi
• Riyadh, Saud. Arab. — 

Včeraj so izraelska vojaška 
letala preletela ozemlje Saud­
ske Arabije. Do spopada ni 
prišlo, saudska vlada pa je o- 
stro protestirala.

• Cape Canaveral, Fla. — 
Znanstveniki NASA so zopet 
začeli z izstrelitvenim postop­
kom za vesoljsko ladjo Co­
lumbia. Izstrelitev je napove­
dana za četrtek, 12. novem­
bra, ob 7.30 zjutraj.

• Washington, D.C. — Vče­
raj se je prvič po atentatu na 
predsednika Ronalda Reaga­
na vrnil v Belo hišo predsed­
nikov tiskovni predstavnik 
James Brady, ki je bil težko 
ranjen in še okreva.

• Washington, D.C. — Danes 
ob dveh popoldne bo imel 
predsednik Ronald Reagan ti­
skovno konferenco.

nosni na trdne medsebojne 
vezi v svoji družini in vidijo 
v tem najbolj pristno sloven­
sko izročilo, s katerim se lah­
ko postavijo pred svojim oko­
ljem. Lepo je gledati takšne 
starše, s kakšno skrbjo pri­
pravljajo svoje otroke na živ­
ljenje.

Kadar vidim, da se ljudje 
niso zbrali k maši le iz ob­
čutka dolžnosti, ampak da v 
evharističnem slavju resnič­
no doživljajo veselje in praz­
nik in da to z lepim sodelo­
vanjem in petjem pokažejo, 
se vedno vračam domov raz­
igran.

— Pogled v prihodnost?

Preko raznih krožkov o pro­
blemih družine in vzgoje, pa 
tudi ob bolj skrbni pripravi 
na petje in oblikovanje bogo­
služja bi bilo treba še bolj 
prebuditi čut, da smo za pa- 
storacijo odgovorni vsi.

(Naša luč)

Rev. Mirko Godina 
v negovališču—

Iz South Benda, Indiana 
smo prejeli sporočilo, da je 
poznani Mirko Godina, bivši 
župnik na Aurori, Minnesota 
in pozneje župnik v Gary, 
Ind. že nekaj mesecev močno 
bolan in se sedaj nahaja v 
negovališču v South Bendu. 
Njegovi znanci in bivši farani 
se ga bodo gotovo radi spom­
nili z lepo kartico ali obi­
skom. Njegov naslov je: Rev. 
Mirko Godina, Ridgedale 
Nursing Home, Room 119, 
1950 Ridgedale Rd., South 
Bend, Indiana 46614.

K pogrebu—
Članice Oltarnega društva 

fare Marije Vnebovzete so 
naprošene, da se udeležijo 
pogrebne sv. maše za pok. 
članico Rose Klemenčič, ki bo 
jutri, v sredo, ob 10. dopoldne, 
v cerkvi Marije Vnebovzete. 
Danes ob dveh popoldne bo v 
pogrebnem zavodu ura mo­
litve.
Krofi—

Članice Oltarnega društva 
fare sv. Vida bodo prodajale 
krofe v petek in soboto, 13. 
in 14. novembra, v društveni 
sobi svetovidskega avditorija. 
Tiskovnemu skladu—

Rev. Joseph Cvelbar, Lake 
Panasoffkee, Fla. je daroval 
,$22 v tiskovni sklad Ameriške 
Domovine, obenem nas obi­
skal v uredništvu. Hvala lepa 
za dar, obisk in prijeten raz­
govor!
Ivan Ambrožič, Mississauga, 

Cnt. je prispeval $20 v naš 
tiskovni sklad.

Joseph in Francka Legan, 
Ft. Myers, Fla. sta darovala 
$12 našemu listu.

George Pavlesic, Ambridge, 
Pa. je prav tako daroval $12 
Ameriški Domovini.

Vsem darovalcem iskrena 
hvala!

Prodaja avtomofe bv 
v IM na najnižji 
slopu ji od lala !§§S

DETROIT, Mich. — V me­
secu oktobru je bilo prodanih 
na ameriškem trgu 491,107 v 
ZDA izdelanih avtomobilov, 
kar je naj nižja raven vse od 
oktobra 1958. Oktobra lani je 
bilo prodanih npr. 663,843 V 
ZDA izdelanih avtomobilov.

Najbolj prizadet v primer­
javi z lanskim oktobrom je 
bil General Motors. Ta firma 
je prodala 29.4 odstotka manj 
avtomobilov kot oktobra lani. 
Sledili so Ford Motor (25.60 
manj), Chrysler Corp. (17.20 
manj) in American Motors 
(21.10 manj). Edino Volks­
wagen je prodal več avtomo­
bilov v oktobru in sicer za 
33.6 odstotka.

Razveseljiva točka za ame­
riške izdelovalce avtomobilov 
je podatek, da je bil delež v 
tujini izdelanih avtomobilov 
na ameriškem trgu oktobra 
letos 24.10 oz. naj nižji od no­
vembra 1980.

V prvih 10 mesecih letoš­
njega leta je le Chrysler 
Corp. prodal več avtomobilov 
kot ob istem času lani.

Med glavnimi vzroki za sla­
bo prodajo avtomobilov v 
ZDA so visoke cene, visoke 
obrestne mere na posojila in 
nezadovoljive splošne gospo­
darske razmere.

Zahvaljuje se—
Jože Melaher, ki je 5. no­

vembra srečno prestal težko 
operacijo, že počasi okreva. 
Iskreno se vsem zahvaljuje za 
molitve, pozdravne kartice in 
po družini sporočene pozdra­
ve.' Obiski so začasno dovo­
ljeni samo družini.

Seji—
Dr. sv. Ane št. 4 ADZ ima 

sejo v sredo, 11. novembra, ob 
sedmih zvečer v sobi št. 1 
SND na St. Clair A ve.

Dr. Kras št. 8 ADZ ima sejo 
v četrtek, 12. novembra, ob 
sedmih zvečer v Slovenskem 
domu na Holmes Ave.

Tabor vabi—
Društvo Tabor DSPB vabi 

svoje člane in prijatelje ter 
vso slovensko javnost na spo­
minsko sv. mašo za pok. škofa 
dr. Gregorija Rožmana, ki bo 
v nedeljo, 15. novembra, ob
8.30 zjutraj v cerkvi Marije 
Vnebovzete na Holmes Ave.

Festival pri Sv. Vidu—
V petek, soboto in nedeljo, 

13., 14. in 15 novembra, pri­
redi fara sv. Vida svojo vsa­
koletno jesensko zabavo z 
bazarjem. Pridite!

Razstava umetnin—
V nedeljo, 15. novembra, 

priredi Slovenian National 
Art Guild razstavo raznih 
umetnin v Slovenskem društ­
venem domu na Recher Ave. 
Lanskoletna razstava je bila 
zelo bogata, prireditelji pra­
vijo, da bo letošnja še zanimi­
vejša.

Belokranjsko martinovanje—
Vstopnice za belokranjsko 

martinovanje, ki bo v soboto,
14. novembra, v SND na St. 
Clair Ave., so že v predpro­
daji. Za rezervacijo, kličite 
tel. 289-0843 ali 481-3308.

Jadran vabi—
Pevski zbor Jadran priredi 

večerjo in koncert v soboto, 
14. novembra, v SDD na 
Waterloo Rd. Večerjo bodo 
servirali v spodnji dvorani od
5.30 do 7.30 zvečer, potem bo 
enourni koncert, nato pa ples. 
Vstopnice so po $10 in jih 
imajo člani.

---------o---------

Zimbahvejsk: voditelj 
Rebel t iugabe žepe! 
napadel belo manjšino

GATOOMA, Zim. — Pred­
sednik zimbabvejske vlade 
Robert Mugabe je zopet na­
padel belo manjšino, tokrat v 
govoru na političnem sestan­
ku svojih pristašev v tem me­
stu. Posebno je napadel bele 
“rasiste”, ki žalijo črnske de­
lavce.

Dajem vam pravico, je re­
kel črnskim delavcem, da u- 
darite s pestjo vsakega rasi­
sta/ ki vas žali. Ne smete pa 
pretepati nedolžnih belcev, je 
pripomnil Mugabe, samo ti­
ste, ki slabo ravnajo z vami.

Dejstvo je, da večina 
190,000 belcev, ki še biva v 
Zimbabveju, še ni spremenila 
svojega rasističnega mišlje­
nja, je trdil Mugabe.

Mugabe je obljubil, da bo 
izgnal iz države vse rasiste.

Včeraj je Mugabe prispel 
na uradni obisk v SFRJ. Na 
beograjskem letališču ga je 
pričakal predsednik jugoslo­
vanske vlade Veselin Djura- 
novič.

Položaj Slovencev na Švedskem
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Izjava jugoslovanske škofovske 
konierence

V četrtek, 8. .oktobra, so Jugoslovanski škofje, ki so 
zborovali .pri. Mariji Bistrici, največji hrvaški božji po­
ti, sklenili tridnevno letošnje jesensko zasedanje z eno­
glasno izjavo, namenjeno za tisk, v kateri pravijo:

1. Odločno vztrajamo pri izjavi, ki smo jo dali za 
javnost na letošnjem pomladanskem zasedanju ško­
fovske konference Jugoslavije dne 30. aprila 1981. Po­
udarjamo, da se ne ukvarjamo s politiko, kadar oprav­
ljamo svoje škofovsko poslanstvo in v imenu evange­
lija branimo; človeka, zlasti še njegovo pravico do ne­
oviranega izpovedovanja vere in pravico “do izreka­
nja nravne sodbe, kadar to zahtevajo osnovne pravice 
človekove osebe ali zveličanja duš” (prim. Izjavo z.dne 
30. aprila 1981 in II. vatikanski koncil, Cerkev v svetu 
76).

2, Ob tej priložnosti z žalostjo ugotavljamo, da se 
mladim vernikom v osemletki, na srednjih in visokih 
izobraževalnih ustanovah prikazuje marksistični ate­
izem kot edini znanstveni svetovni nazor, kakor je raz­
vidno tudi iz šolskih učbenikov. Na neznanstven način 
se razlaga nastanek vere, neobjektivno se prikazuje 
Kristusovo osebo in v večjem delu tudi zgodovino ka­
toliške Cerkve. Takšno razlaganje mladim vernikom 
vsiljuje sklepanje, da sta vera in Cerkev dejanski za­
vori znanosti in slehernega napredka ter vzbuja v njih 
tesnobni občutek neugodja in manjvrednosti, ker ve­
rujejo in so včlanjeni v katoliško Cerkev.

3. Menimo, da je.protiustavno, protizakonito in na­
sprotno osnovnim človekovim pravicam, če lahko ka­
terikoli novinar ali javni družbeni delavec brez objek­
tivno utemeljenih razlogov in dokazov napada verske 
predstavnike in katere koli druge osebe ter jim pripi­
suje najtežje politične krivde in namene, medtem ko 
se ti ne morejo na enak način braniti v istih sredstvih 
javnega obveščanja. 'Resnicoljubnost, pravičnost in ob­
jektivnost pri proučevanju dogodkov, oseb in same 
Cerkve so . nujne predpostavke pristnega humanizma 
in pogoji za zgraditev človeških odnosov med ljudmi 
ter za mirno skupno življenje v svobodi.

4. Na koncu izjavljamo, da smo na temelju evan­
gelija in cerkvenega nauka globoko prepričani, da je 
razpihovanje sovraštva škodljivo, medtem ko je edina 
konstruktivna pot do napredka naše družbene skup­
nosti dialog, ki temelji na resnici, medsebojnem spo­
štovanju in ljubezni.

* * *

Nastavek uredništva’ Katoliškega glasa:
Aleksander Solženicin trdi, da je laž največji greh 

komunizma. Med njegovimi lažmi pa je največja 
“znanstveni ateizem”. Namreč trditev, da ateizem, to 
je zanikanje Boga sloni na znanosti. To je največja 
laž.

V svetu človeških ved ločimo znanost in filozofijo. 
Znanost ima za predmet preučevanja naravo, njene 
sile, zakone, oblike, kakor jih človeški čut zaznava1 in 
človeški um spoznava. Pri tem se znanstvenik poslu­
žuje raznih aparatov v laboratorijih in pa računov al­
gebre in geometrije. Opazuje, računa, sklepa, potem 
preverja. Če poskus potrdi njegovo sklepanje, pomeni 
da je pravilno sklepal; če poskus njegovega sklepanja 
ne potrdi, pomeni, da se je zmotil. Iskati mora naprej, 
da odkrije resnico. To je znanost in takšne so metode 
znanstvenega iskanja.

Nekaj drugega je pa filozofija. To je uvidel že A- 
ristotel, ki ni bil najbolj neumen mož, če se še danes 
pri njem učimo. Ta grški filozof razpravlja najprej o 
“fiziki”, to je o svetu, o naravi, potem se loti “meta­
fizike”, to je vprašanj, ki ne spadajo k naravi, temveč 
naravo presegajo, so “onstran” narave, kot se on izra­
ža. Gre za vprašanja človeškega duha, ki nikakor niso 
in ne morejo biti predmet naših čutov, našega opazo­
vanja, naših računov, temveč so le sklepanje našega 
uma, ki išče odgovora tudi tam, kjer ga znanost ne 
more dati, ker nima instrumentov za to. Med vpraša­
nja “onstran” narave stavi Aristotel tudi vprašanje o 
Bogu. Kajti njemu je Bog bitje, ki naravo presega, ki 
je “onstran” narave in njenih pojavov.

To Aristotelovo gledanje se je vsem poznejšim fi­
lozofom zdelo tako naravno, da stavijo vprašanje' o
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Beseda iz naroda...

Priznanje Slovenski šo!i t Heap
Jesen je odprla ponovno vsa 

šolska vrata. Slovenski star­
ši so se zopet odločili, da bo­
do sprejeli na svoja ramena 
vsa bremena, ki jih terja o- . 
bisk njihovih otrok za slo­
vensko šolo. Farna svetošte- 
fanska šola z župnikom p. 
Vendeiinom na čelu skupno s 
šolskimi sestrami je z. vese­
ljem sprejela slovenske učen- ’ 
ce v svoje prostore.

Pouk je na koncu septem­
bra stekel po ustaljenem re­
du. Važna odločitev ali sobot­
na ali nedeljska šola je bila 
izrečena v korist nedeljski. 
Kolikršna je izguba pouka 
sobotne slovenščine, tolikšna 
je korist nedeljske skupne 
slovenske maše s petjem od­
ličnega cerkvenega zbora, o 
katerem pravijo, da je naj­
boljši v Velikem Chicagu.

*

Jesen prinese Chicagu tudi 
vsakoletni Slovenski dan, ki 
je bil letos že 31. po vrsti in 
sicer v priredbi Slovensko- 
ameriškega radijskega kluba 
(SARK), ki ga vodita naša 
znana kulturna delavca dr. 
Ludvik Leskovar in. njegova 
žena Corinne. Slovenski dan 
prekaša po obisku vsako leto 
vse ostale naše prireditve, ta­
ko da je bila tudi letos naša 
dvorana: pri Sv. Štefanu za 
množico Slovencev premajh­
na. Njuna velika sposobnost*

^ in pomoč sodelavcev v Radio 
klubu sta omogočila izvedbo 
letošnje množične, pestre in 
kvalitetne prireditve.

Slavje je bilo 24. oktobra, 
ki je pokazalo nadarjenost 
slovenske mladine, ki ima v 
Chicagu pač. srečo, da je na­
šla sposobne in požrtvovalne 
voditelje. Letošnji Slovenski 
dan je bil Jravi ljudski praz­
nik petja, muzike, rajanja, 
plesa in prikaz vaškega živ­
ljenja pod vinskimi goricami 
in klopotcem in s slovenskim 
kozolcem — vse pod geslom 
“Gremo na Štajersko”.

Osrednja točka prireditve 
je bila kot najvažnejša: pri­
znanje in podelitev plaket 
skupno stirp in posamezni­
kom, ki imajo zasluge za slo­
vensko kulturno rast v Chica­
gu. Priznanje so prejeli: Slo­
venska Slomškova šola, zbor 
Slovenska pesem, zbor France

Prešeren, ansambel Glas Slo­
venije, folklorna Plesna sku­
pina SARK. Ta dopis je ome­
jen samo na Slovensko šolo 
in pomenu učenja slovenšči­
ne.

*
Odlikovanje so prejeli uči­

telji: Andrej Remec, Ana Ga­
ber, Jože Rus, Krista Arko, 
Anka Krivograd, Milena Šou- 
kal in Nandi Puc. Upravi tel] 
šole Andrej Remec se je za­
hvalil navzočim v obeh jezi­
kih: “Zahvala Radijskemu
klubu za to počastitev učite­
ljem. Šola obstoja že kar dol­
go; drugo leto 1982 bo obha­
jala svojo 30-Ietnico. Večina, 
kar je mladih tu na odru da­
nes, je šla skozi to šolo. Koli­
kor ima šola učiteljev letos, 
jih vidite tu na odru. V 
prejšnjih letih so se zvrstili 
še drugi (p. Vendelin, Darin­
ka Kamenšek, Fanika Humar, 
Mimica Stariha, Nežka Ga­
ber, Vera Magajne) in ena je 
že pokojna (Pavla Mušič).

Da nadaljujemo, nam dajte 
tudi vir pogum. Pridružite se 
nam vsaj vsako četrto nede­
ljo v mesecu, ko imamo po 
deseti maši šolski in roditelj­
ski Sestanek v dvorani pod 
cerkvijo. Tam se vam bodo 
predstavili naši učenci in vam 
pokazali, kaj se učijo in koli­
ko že znajo. Tam boste tudi 
našli domačo družbo. S svo­
jim obiskom boste pokazali, 
da nas podpirate, da ljubite 
slovenske prijatelje in cenite 
slovensko bogato dediščino.”

*

S tem javnim odlikovanjem 
slovenskih učiteljev v Chica­
gu £o rojaki dali priznanje 
delu vsem posameznikom in 
organzacijam in zborom, ki 
se trudijo za ohranjevanje in 
podaljšanje slovenščine širom 
Amerike. Vsebuje željo, naj 
mladi ne pozabijo povsem je­
zika svojih prednikov. Pod 
zunanjo slikovitostjo priredi­
tev naj dojemajo globoki po­
men slovenske narodnosti. 
Vsi kulturni delavci pa mo­
rajo s svojim delom uničeva­
ti v vseh Slovencih bridko 
misel o naši manjvrednosti. 
Ni pomembno število, pač pa 
kvaliteta! Boljša kvaliteta, 
večji ponos!

Ob nas Slovence butajo

Bogu med metafizična vprašanja ali pa imajo celo po­
sebno poglavje filozofije, ki mu pravimo “theodiceja” 
To se pravi mnenje filozofov o Bogu. Nimamo pa ni­
kjer v nobenem znanstvenem priročniku poglavja o 
Bogu.

Ne najdeš ga ne v medicinskih knjigah ne v fizič­
nih, kemičnih, bioloških, astronomskih in sličnih učbe­
nikih, preprosto zaradi tega ne, ker se vsak pošten 
znanstvenik zaveda, da to vprašanje ne spada v njego­
vo področje, dočim razmišlja o tem vsaka filozofija.

Mislimo, da je sedaj jasno, da vprašanje o Bogu 
ne spada v področje znanosti, temveč v področje filo­
zofije. Govoriti o “znanstvenem ” ateizmu je zato ne­
smisel oziroma neumnost. Kajti znanost ni'niti verna 
niti neverna. Znanost je znanost.

Pač pa so znanstveniki lahko verni ali neverni. 
Toda ne kot znanstveniki, marveč kot ljudje. Kot ljud­
je namreč, ki morejo iz narave, iz sveta brati, da ni 
sain od sebe, temveč da je priklican iz nebivanja v bi­
vanje, da je ustvarjen. Morejo pa tudi to zanikati in 
tajiti, na kar je opozoril tudi apostol Pavel: “Kar se 
o Bogu more spoznati, jim je (ljudem) očitno, Bog jim 
je namreč razodel. Zakaj to, kar je v njem nevidno, se 
od stvarjenja sveta po delih spoznano (namreč v na­
ravi sami) vidi, njegova večna moč in božanstvo, tako 
da so neopravičljivi (če Boga ne spoznalo).” (Rim 1, 
20).

Zaradi tega, če kak režim, ki svoj ateizem, to je 
svoje osebno prepričanje drugim vsiljuje kot “znan­
stveno” resnico, je to nasilje in tiranija ter zloraba 
znanosti.

Jugoslovanski škofje so vsled tega upravičeno 
protestirali zoper početje z jugoslovansko mladino. Saj 
če bi molčali, bi si zaslužili očitek preroka Ezekijela’: 
“Gorje pastirjem Izraelovim, ki pasejo sami sebe!”

Dolžni so braniti svojo čredo pred vsiljivimi kra­
marji “znanstvenega attizma”, ker “znanstvenega ate­
izma” ni. Ateizem je le osebno prepričanje, osebni 
svetovni nazor.

Učitelji slovenske šole v Chicagu

na proslavi 
Slovenskega 

dne

Chicago, 
24. oktobra 

1981

Gornja slika, posneta dne 24. oktobra 1981 na proslavi Slovenskega dne v Chicagu, prikazuje 
učitelje čikaške slovenske šole in sicer, od leve na desno: dr. Leskovar, “Prešernovec”, Milena 
Šoukal, Anka Krivograd, Nandi Puc, Krista Arko, Andrej Remec; sedijo: Magda Simrayh, Ana 
Gaber, Corinne Leskovar, (manjka Jože Rus).

mogočni valovi velikih in u- 
poštevanih narodov, zato je 
poučevanje slovenščine tež­
ko. Mladim godi zelo učinko­
vita misel, da bodo- znali dva 
in pozneje morda več jezikov. 
Smo v težki borbi z mnogo- 
milijonskimi narodi, mi sami 
pa — dva in pol milijona Slo­
vencev, raztresenih po vsem 
svetu. Za narodno samozavest 
nam je potrebno znanje, ved­
nost o kvalitetah, ki so skri­
te v narodu samem, v našem 
značaju, v našem rodnem je­
ziku, v slovenščini.

Imamo zgodovinarje, jezi­
koslovce, slovničarje, pisate­
lje, ki dvigajo na svetlo staro- 
vrednosti podobno kakor ar­
heologi, ki rijejo v prst in ka­
menje in privlečejo na dan 
prava čudesa. Nekaj takih 
dragocenosti je zbral in obja­
vil pisatelj Mirko Javornik v 
razpravi oziroma v predeva- 
nju z naslovom “O slovenski 
besedi”, kar najdemo v nje­
govi knjigi Pero in čas II — 
s a m o z a 1 ožba, Washington. 
Kljub znanju mnogih jezikov 
in odgovornih visokih služb 
ta in še marsikateri narav­
nost — mož pove vsakemu, da 
je pripadnik malega in ne­
znatnega slovenskega naroda, 
seveda s potrebnim pojasni­
lom.

Ni še dolgo, kar smo brali 
v AD članek profesorja Jože­
ta Velikonja o simpoziju slo­
vanskih jezikov v Kaliforniji. 
Na naj višji ravni sO obravna­
vali posebnosti slovanskih je­
zikov in tudi slovenskega.

Kar v fast si lahko šteje­
mo, da je bila med predava­
telji Slovenka — hčerka Mi­
lena naših poznanih Mimi in 
Jankota Taychman. Mene je 
presenetilo visoko število u- 
deležencev — 60i0 strokovnja- 

' kov za slovansko literaturo in 
jezike.

S posebno bolečino zasle­
dujemo omalovaževanje slo­
venščine v rodni Sloveniji, sa­
mi. Upadanje. Ali je to mo­
goče? Valovi srbohrvaščine jo 
zagrinjajo. Delavci iz južnih 
pokraj in "zasedaj o izpraznj ena 
mesta težakov, kajti šolani 
Slovenec je.šel iskat boljše 
plačano službo v severno Ev­
ropo. Slovenija se bo morala 
zdramiti in val potujčevanja 
ustaviti! Je premajhna, da bi 
brez škode prenesla naval 
tujcev. Sedanji režim tudi ni 
naklonjen, ker strmi za brez- 
narodno in brezverno družbo. 
Upajmo, da bo klenost naro­
da udarila nekoč na dan in. 
jeziku dala veljavo, ki mu 
gre!

Ana Gaber 
---------o---------

Jis&Btsta teiserta 
llasfjsiia llaflee 

i! Zarje
CLEVELAND, O. — Tre­

nutno smo sredi koncertne se­
zone naših clevelandskih slo­
venskih pevskih zborov. Se­
zono so začeli že v septembru 
odlični Fantje na vasi; o tem 
nastopu, na katerem so sode­

lovali torontski Fantje na 
vasi, smo že poročali.

V soboto, 24. oktobra, zve­
čer je podal svoj jesenski 
koncert pevski zbor Glasbena 
Matica, kot vedno v Sloven­
skem narodnem domu na St. 
Clair Ave. Zadnja leta je pri­
šla v navado pri tem zboru, 
da tudi za koncert postavlja­
jo mize na parterju'.

Bolj kot drugi pevski zbo­
ri, se Glasbena Matica zani­
ma za klasične, operne in an­
gleške pesmi. Tako je bilo 
tudi na letošnjem, koncertu. 
Začeli so z narodno Nocoj se 
mi je sanjalo, sledila je* Ne­
vesta Rozamunda, potem je 
pel kot solist Ed Kenik, nato 
smo slišali Olgo Klancher z 
Zlato kanglico.

Po dobro zapetem Kolo sta 
Dolores Mihelich in Ed Ke­
nik podala Napitnico iz zna­
ne Verdijeve opere. La Travi- 
ata. Duet je bil tako dober, 
da je občinstvo zahtevalo po­
novitev. Zadnji dve pesmi 
pred odmorom sta bili Komu 
potok solz ne lije in Večerni 
Ave.

Drugi del koncerta je bil 
večinoma angleški. Začeli so 
z rusko narodno Kalinka, po­
tem pa so Carolyn Budan, 
June Price, Frank Bradach, 
Ed Kenik, John Perencevic in 
Charles Terček sodelovali v 
sekstetu iz Donizettijeve ope- 
ie Lucia di Lammermoor. 
Ta sekstet, kot duet iz La 
Traviata, jč bil v slovenskem 
prevodu, tudi tokrat so ga 
morali pevci ponoviti.

Potem je bilo na sporedu 6 
pesmi Johannesa Brahmsa in 
nekaj točk iz Goslača na stre­
hi (Fiddler on the Roof), vse 
podane v angleškem jeziku. 
Končali so z letbnsko narod­
no Tradi nuka, privlačno pe­
smijo, ki je tudi v repertoar- 

. ju pevskega zbora Jadran. 
Zbor je vodil pevovodja 

Vladimir Malečkar, Reginald 
Resnik je spremljal na kla­
virju, David Dunkle pa na 
orglah.

Koncert je bil dober, za moj 
okus pa je bilo preveč angle­
ških točk-. Pisal sem že, da se 
zanimam predvsem za slo­
vensko petje od slovenskih 
zborov. Nič ni narobe, seve­
da, če je nekaj angleških ali 
drugih pesmi. Da pa je sko­
raj polovica koncerta v an­
gleškem in drugem, neslo­
venskem jeziku, je že malo 
preveč, vsaj za mene.

V pozdravnih besedah se 
je zahvalil gostom za obisk 
predsednik John Perencevic, 
pri tem pa posebno omenil 
navzočnost nekaj članov zbo­
ra Fantje na vasi. Lepo je bi­
lo, ko je Glasbena Matica po­
častila tri svoje pevke, Caro­
lyn Budan, Josephine Bra­
dach in Motlie Frank, ki so 
postale 50-ietne članice. Vsa­
ki je zbor podaril šopek lepe­
ga cvetja in krasno umetno 
sliko s slovenskim motivom, 
delo ge. Justine Skok,.

Mize na,parterju so bile do­
bro zasedene, videti je bilo 
precej gostov tudi na balko-

Maks Simončič:

Spomin je svež
Spomin na domovino ni 

usahnil,
je svež, duhteč kot rožmarini 
so želje, prošnje, nade, 
kdaj vrneš se, slovenski sini

Kako si lepa, domovina, 
opoj je tvoj kot šopek rpž; 
preteklost davna zakopana, 
kdaj vstaneš novi, mladi rodi

A danes po vseh dolgih letih’ 
spomini naši vro nazaj; 
pozdravljena, slovenska 

zemlja,
si bila, si naš — rodni kraj’

nu: Za ples po koncertu je 
igral Alpski sekstet.

:l=
Letošnjega koncerta Zarj®’ 

ki je bil naslednji dan, 
oktobra, v Slovenskem 
štvenem domu na ReclM 
Ave., se nisem udeležil. G0' 
voril pa sem z nekaterimi P0* 
setniki, ki so bili vsi mnenj3* 
da je bil nastop res ddbe*' 
Z dr j a imato srečo med 
rej Šimi pevskimi zbori — 
tos so namreč praznovali 
letnico obstoja —, da je 
njej več mlajših članov.

V primerjavi z Glasbe^0 
Matico; so bile pesmi na ko11 
certu Zarje z eno izjemo 
v slovenskem jeziku in ve$' 
n orna znane narodne. Ta sp° 
red očitno odgovarja želj3111 
velike večine starejših Sl° 
vencev, najboljši dokaz o r6* 
ničnosti te trditve je vedn0 
zasedena dvorana v SDD- ,

Pevovodja je bil Rich31" 
Tomšič, spremljevalca na id3 
virju sta bila Edwin Polsd4 
in Eric Ozanich, Steve Val®11 
cic pa je spremljal na haPb0 
niko. Dolgoletna pevovodk1, 
nja Josephin Turkman sed3'1 
poje v zboru.

Predsednik zbora Andr®' 
Turkman je pisal v tiskan®^ 
programu, da so vsi 
Zarje že v ZDA rojeni. 
dal je, da bo Zarja nadal)6 
vala s svojim poslanstvo113' 
ohranjati slovensko 
med ameriškimi Slovenci- 
ta namen bo Zarja gostova1 
v Samsuli, Florida, 
prihodnjega leta.

Oba zbora imata svojo P^ 
sebno publiko,, veliko števM 
gostov na nedavnih konceA1 
pa obema zboroma lepo ob® 
za prihodnost.

Rudolph M. Susd 
--------- o---------

i S K R I c E
Nositi bol, to je hudo, s1c'' 

vati jo, še bolj težko.
-Josip ^

*
je veter, ki pleve ra?

Novci dajo veljavo.
—Josip JWCj 

———o--------------------

žrtvujmo se za svoj 
ohranimo naš sloven^ 
list Ameriško I)omovht0‘
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Kanadska Domovina Fara sv, Vida vabi na Novemberfest MAL* OGLASI

Iz slovenskega Toronta
■ Oktobrska razgibanost'

Poročevalska služba za Ka­
nadsko Domovino iz Velike­
ga Toronta zgleda, da je ope­
šala. Pred leti je še marsi­
kdo prijel za pero in opisal 
ali vsaj zabeležil slovensko 
aktivnost v tej naselbini. Se­
daj, pa kot da so se peresa po­
sušila, kot da je zmanjkalo 
papirja, zapisnikarji novic so 
utihnili. Pri vsem tem pa de­
lavnost v slovenskem Toron­
tu ni prenehala in ni usahni­
la, niti pojenjala. Čez poletje, 
po počitnicah “Ameriške Do­
movine” je bilo med nami 

-mnogokaj, kar bi moralo biti 
zabeleženo v slov. časopisu. 
Poleg počitniških piknikov in 
drugih družabnih zbiranj, je 
bilo tudi obilo druge za emi­
gracij o pomembne delavnosti.

Dopisnikarskemu zastoju je 
veliko pripomogla stavka de­
lavcev na pošti, ki je trajala 
več kot mesec dni. Pa tudi 
sprememba pri A.D., ko je bi­
la na veliko žalost vseh uki­
njena še ena številka lista na 
teden. Še sedaj nismo prišli 
na tekoče, ker ne vemo, kaj 
nam je pošta že prinesla in 
česa še ni. Vse to dela velike 
težave vsem tistim, ki bi še 

ihoteli kaj pisati.
Naj lepše, kar smo doživeli 

v poletju, je bil obisk koro­
ških študentov. Prišli so ne­
nadno, da se je zdelo, da pre­
malo napovedani. A ko so bili 
tu, je njihova nenadnost kar 
odšla v pozabo. Bili so to 
pristni svobodoljubni pred­
stavniki slov. študira joče 
mladine iz lepe Koroške, tiste 
mladine, ki krščansko misli, 
ki s svojo pametjo misli. Ti 
mladinci so odšli po svetu o- 
biskat slovensko politično e- 
migracijo in- iskat slovensko 
resnico in pravico. Nič čud­
nega torej, da jih je emigra­
cija sprejela z odprtimi roka­
mi in jih pritisnila na srce. 
Ivo so čutili utrip tega srca, 
so se prepričali, da ta emi­
gracija govori po resnici in 
po pravici. (Saj drugega ne 
more!) Tako so se srečala slo­
venska srca, se ujela v ubra­
nosti in skupna pesem je po- 
trdila zaveza. Bog daj, da bi 
to srečanje ne bilo zadnje!

V poletju — zadnjo nede­
ljo v juliju že toliko let — je 
bil tudi XXII. SLOVENSKI 
DAN. Prireditelji — Sloven- 
sko-Kanadski Svet — so ga 
posvetili slovenski ženi. Glav­
na govcrhica je bila gospa 
Helena Golob, sestra toront­
skega pomožnega škofa dr, 
Alojzija Ambrožiča, ki je bil 
to pot častni gost dnevač Vre­
me se je zdržalo, sonca ni bi­
lo, dež je pa prizanašal cel 
dan. Udeležba je bila mogoče 
zaradi grozečega vremena ne­
koliko manjša kot druga leta.

Proti koncu avgusta je o- 
biskal rojake v Torontu, Ha­
miltonu, Montrealu in Winni- 
pegu ljubljanski nadškof dr. 
Alojzij Šuštar, ki ga je Slo­
vencem predstavil drugi škof

Alojzij Ambrožič z beseda­
mi: “V tej cerkvi (pri Mariji 
Pomagaj namreč, op. por.) 
je prvi maševal škof dr. Gre­
gorij Rožman. V to cerkev 
je zelo rad zahajal. Tu smo 
sprejeli nadškofa dr. Jožefa 
Pogačnika, škofa dr. Stanko- 
ta Leniča in danes Vam pred­
stavljam dr. Alojzija Šuštar­
ja, nadškofa ljubljanskega in 
slovenskega metropolita. ”

Nadškof je pri svojih obi­
skih v Kanadi srečal množico 
rojakov in imel priliko govo­
riti tisočem in tisočem. Utr­
jeval je v njih vero in zavest 
pripadnosti slovenstvu. Spo­
znaval je, v kakšnih razme­
rah rojaki živijo in bil veselo 
presenečen, ker je mogel ugo­
toviti, da v njih še živi vera 
in dobra slovenska poveza­
nost. Spoznal je lahko tudi 
dobroto njih src. O sloven­
skih svobodnjakih v Kanadi 
je mogel ponesti domov v do­
movino odlično spričevalo.

že bolj proti jeseni je treba 
omeniti slovensko romanje v 
Midland na grobove prvih 
kanadskih mučencev in k Slo­
venskemu križu. Bil je narav­
nost razkošno lep dan v ne­
deljo, 13. septembra. Pri Slo­
venskem križu je bila kome­
moracija mučeniško pobitih 
in v borbi proti komunizmu 
padlih, nato križev pot na. 
prostem, ki ga je vodil č. g. 
Janez Kopač. Glavni mašnik 
in pridigar pa je bil č. g. T. 
Zrnec C.M.

Tako se je naglo približal 
mesec oktober, vinotok ime­
novan. Ta je vsako leto na­
trpan s prireditvami. Naj o- 
menim samo glavne: Koroški 
večer, misijonska tombola, 
banketni večer v Slovenskem 
domu in proslava “29. oktob­
ra”, slov. narodnega prazni­
ka.

Koroški večer — prišel je 
že v tradicijo — je bil v so­
boto, 17. oktobra, v dvorani 
B r e z m a d ežpe na Brown’s ' 
Line. Odboru, ki ga je prire­
dil, predseduje g. Frank O- 
sredkar. Večer je bil uspeh, 
kot vedno. Velika dvorana je 
bila polna. Govornik je bil 
dr. Stane Bah iz Windsorja, 
Ont. Večer je pozdravil tudi 
ravnatelj Mohorjeve č. g. dr. 
Janez Hornboeck s pozdrav­
nim pismom, ki ga-je prebral 
č. g. J. Kopač C.M. Peli pa so 
“Fantje na vasi”. Večer je na­
bral in zbral kakih $5500 za 
pomoč Mohorjevi in njenim 
študentom v njenih domovih.

Koroški večer je akcija, ki 
kaže, da imajo Slovenci v Ve­
likem Torontu in še daleč na­
okoli široko razumevajoče 
srce in odprte roke. Dobri so.

To je pokazala tudi nasled­
nja nedelja, 18. oktobra, ko 
je imel Baragov Misijonski 
krožek vsakoletno tombolo. 
Na misijonsko nedeljo krožek 
razgiba katoliško misijonsko 
miselnost. Duhovni vodja 
krožka povabi vsako leto ver­

Kanadski rojaki - pozor!
Za naročitev BOŽIČNEGA OGLASA 
v Ameriški Domovini se obrnite na:

SLO-CAN CENTER 
“Slovenska pisarna”

618 Manning Ave.
Toronto, Ontario 

M6G 2V9, Canada 
Tel. 531-8475

nike, da ob 3h popoldne ta dan 
molijo pred Naj svetejšim. 
Ob 4h pa napolnijo dvorano 
na Manning Ave., kjer se 
ljudje zberejo k tomboli. Šte­
vilni dobitki, dobrote iz kuhi­
nje in družinska domačnost 
napravijo vsem prijetno po­
poldne, slovenskim misijo­
narjem pa prinesejo lepo de­
narno pomoč. Letos je Bara­
gov Mis. Krožek s prodajo 
tablic, z nabiranjem darov in 
s kuhinjo pridelal $6757.16. 
Zopet dokaz slovenske dobro­
te. Blagajnik g. Jakob Kvas 
bo imel obilo posla, ker bo še 
pred Božičem ves ta “pride­
lek” razposlal slovenskim mi­
sijonarkam in misijonarjem, 
ki delujejo na božji fronti ši­
rom sveta. Človeku, ki misli 
na druge, bo Bog pomagal 
reševati njegove lastne prob­
leme.

V soboto, 24. oktobra, je 
praznovala dvorana Sloven­
skega doma na 864 Pape Ave. 
Bil je to domov prvi banket­
ni večer v sezoni. Povabljeni 
so bili predvsem člani doma, 
in prijatelji. Odziv je bil od­
ličen, prav tako razpoloženje 
ob dobri večerji, prijetni mu­
ziki in prijazni postrežbi. Vse 
priznanje prirediteljem!

PROSLAVA SLOVENSKE­
GA NARODNEGA PRAZNI­
KA. Da se ne pozabi, kdaj so 
bili Slovenci v tem stoletju 
res svobodni! Da Slovenci ne 
zanemarijo pravice do res­
nične svobode! Da se iz zgo­
dovine kaj naučijo! Da pove­
do sebi, svojim mladim in 
drugim okoli sebe, da Sloven­
ci nič drugega ne zahtevajo, 
kot resnično svobodo!

Ta namen ima vsakoletno 
praznovanje “29. oktobra” kot 
slovenskega narodnega praz­
nika. Letos je bila proslava v' 
cerkveni dvorani na Manning 
Ave. in jo je pripravil Slo- 
vensko-Kanadski svet. Ude­
ležba letos ni bila masovna, 
pač pa so se te proslave ude­
ležili tudi udeleženci iz Ha­
miltona in iz okolice Orillia.

Proslavo je vodil in pro­
gram napovedoval mladi od­
vetniški pripravnik Andrej 
Markeš. Začel jo je s pozdra­
vom domovini iz I/ Cankarja. 
G. Jurij Eržen je zaigral na 
klavirju Naprej zastava slave 
in Kanadsko himno. Prebra­
no je bilo pismo predsednika 
ontarijske pokrajinske vlade 
Mr. Wm. Davis-a. Predstav­
ljeni so bili predstavniki: 
SLS ih SNZ, borčevskih or­
ganizacij, predsednik društva 
Slovencev Baraga, direktorja 
obeh Hranilnic in Posojilnic, 
predsednik Slovenskega gle­
dališča in zastopnik liberalne 
stranke.

Župančičevo “Z vlakom” je 
deklamiral g. L. Jamnik, De­
beljakov© “Narodu” pa g. V. 
Oekuta. Nekaj pesmi iz dni 
ob osvobojen)u so deklamira­
li: ga. Francka Cirenfeld, gdč. 
Jamnik in g. L. Jamnik. Njih 
podajanje je bilo odlično.

Slavnostnega govornika je 
predstavil g. Peter Markeš s 
sledečim nagovorom:

Navadno predstavljajo slav­
nostne govornike tako, da po­
vedo, da je bil rojen, kdaj in 
kje.'Dalje hitijo povedat, da 
je hodil v šole, se izobraževal 
v taki ali drugačni stroki, v 
kateri je pozneje dosegal vi­
soke položaje. Če je bil dotič- 
ni odlikovan, naštejejo tudi 
medalje in junaška dejanja, 
ki so mu jih prinesla.

Jaz bi pa nocoj predstavil 
našega slavnostnega govorni­
ka na nek drug način, čeprav 
bi lahko govoril tudi o vsem, 
kar sem prej omenil. Gospo­
da Mirka Javornika, ki bo 
nocoj spregovoril, predstavlja 
tale knjiga Pero in čas II. Ko 
sem jo prebiral, sem v njej

zasledil tri odlike, ki današ­
njemu slavnostnemu govor­
niku dajejo veličino in te so:

Njegova pristna, lepa in bo­
gata slovenščina. G. Mirko 
Javornik ima veliko ljubezen 
do slovenstva in do njegove­
ga besednega izraza; brez 
dvoma je med najboljšimi po­
znavalci slovenskega jezika. 
Njegov besedni zaklad je o- 
gromen, njegov besedni izraz 
je poln in bogat. Njegove be­
sede ne zvene v prazno. In s 
tem mojstrom slovenske be­
sede se ponaša slovenska emi­
gracija, saj podobnega ver­
jetno nima niti domovina Slo­
venija.

Druga njegova odlika je 
njegovo krščansko prepriča­
nje. Ker je živo to prepriča­
nje v njem, je živo tudi v 
njegovi pisani besedi. In iz 
tega prepričanja raste tudi 
njegov socialni čut do bliž­
njega, ki trpi, ki je prega­
njan, ki se mu godi krivica.

In tretje, kar odlikuje slav­
nostnega govornika, je nje­
govo vztrajno in dosledno od­
klanjanje komunistične dikta­
ture. V tem vztrajanju g. Mir­
ko Javornik do sedaj ni o- 
mahoval in ni bil nikdar na­
prodaj.

%

G. pisatelj Mirko Javornik 
je dal svojemu govoru, ki je 
bil bolj zgodovinska razpra­
va, naslov: “Spomin in opo­
min”. V njej je nanizal do­
godke, ki so s prvo svetovno 
vojno pripeljali do razsula 
Avstro-Ogrske in do osvobo- 
jenja slovenskega naroda. 
Njegova izvajanja so bila ta­
ko temeljita, da zaslužijo na­
tisk v posebni brošuri, da se 
bo mogla slovenska javnost z 
njimi okoristiti. Vse, zgodo­
vinski resnici na ljubo. Go­
vornik je bil nagrajen z bur­
nim odobravanjem.

Zaključil pa je akademijo 
razgovor ob čaju in prigriz­
ku. Ta se je razvil v prijatelj­
skem ozračju. Vsakdo je še 
posebej hotel govoriti s pisa­
teljem Javornikom, ki je za 
to priliko priletel iz Washing- 
tona, D.C. Nekateri ga pozna­
jo po njegovi zadnji knjigi 
Pero in čas II, drugi pa so še 
njegovi stari prijatelji. Bil je 
lep popoldan.

Tako se je naglo približal 
mesec november in z njim 
praznik Vseh svetnikov ter 
Vernih duš dan. Na prvo nede­
ljo v novembru je veljal o- 
bisk grobovom, kjer počivajo 
tisti, ki so z naše srede že od­
šli v večna bivališča. Razgo­
vor z njimi je bila molitev 
zanje.

Por.

Fara sv. Vida v Clevelan­
du, še vedno največja sloven­
ska fara v ZDA, vabi v petek, 
soboto in nedeljo, 13., 14. in
15. novembra na svoj jesenski 
Novemberfest festival in ba­
zar v farni avditorij na Glass 
Ave.

V petek in v soboto bo pri­
reditev od 6. do 9. zvečer, v 
nedeljo pa od opoldne do poz­
nega večera.

• Vse tri dni festivala in ba­
zarja bo na razpolago ve, 
čerja.

• V petek bodo od 5. popol­
dne naprej na razpolago 
pečene ribe in sarma.

• V soboto bodo od 5. popol­
dne dalje na razpolago špa­
geti z mesenimi cmoki.

• Cena večerje v petek in so­
boto bo $3.50 na osebo.

• V nedeljo bodo od 11.30 da­
lje postregli s pečeno go­
vedino ali s , pečenimi pi- 
škami. Cena obeda bo $5 
na osebo.

Vse tri dni bo mogoče ta 
jedila vzeti tudi domov. Ves 
čas bodo na razpolago tudi 
razni sendviči, v soboto do­
poldne pa bodo prodajali do­
mače krofe.

Bazar s purani za Zahvalni 
dan in številnimi drugimi da­
rili bo nudil različne prilož­
nosti in obilo veselja vse tri 
dni. V nedeljo zvečer bodo 
objavljeni dobitki, v gotovini 
skupno $2,000 in večje število 
puranov. Vlečenje za brez­
plačne purane bo vsako uro 
tekom festivala in bazarja za 
vse navzoče.

Ves prebitek letošnjega fe­
stivala je namenjen za obno­
vo cerkve. Vsa popravila bodo 
gotova do jeseni prihodnjega 
leta, ko bodo praznovali zlati 
jubilej posvetitve sedanje 
cerkve.

Vsi farani, bivši farani in 
prijatelji te slovenske fare so 
prisrčno vabljeni.

KOLEDAR
društvenih prireditev

NOVEMBER

13., 14 in 15. — Fara sv. Vida
priredi svojo vsakoletno 
jesensko zabavo z bazarjem, 
v farni dvorani.

14. — Belokranjski klub pri­
redi vsagoletno martinova­
nje v Slovenskem domu na 
St. Clair Ave. Za ples igra 
John Hutar orkester.

14. — Pevski zbor Jadran
priredi svojo vsakoletno 
jesensko večerjo s koncer­
tom in plesom v Sloven­
skem delavskem domu na 
Waterloo Rd.

15. — Slovenian National Art 
Guild priredi razstavo raz­
nih umetnin v Slovenskem 
društvenem domu na Re- 
cher Ave. v Euclidu.

22. Fara Marije Vnebovzete 
obhaja ZAHVALNI DAN 
od 3. popoldne do 9. zvečer 
v Društveni dvorani (stari 
cerkvi) na Holmes Ave.

29. — Ženski pevski zbor
“Dawn” Slovenske ženske 
zveze priredi koncert ob 4. 
pop. v Slovenskem društve­
nem domu na Recher Ave.

DECEMBER

6. — Slovenska šola pri Sv.
Vidu priredi Miklavže vanj e 
v farni dvorani. Pričetek 
ob 3. uri popoldne.

Let Your Life Insurance I
Work for You |

American Mutual has a new concept which combines 
your life insurance with an exciting new benefit program. 
Scholarships, social activities, and recreational facilities pro­
vided by one of the largest Slovenian Fraternal Associations 
in Ohio. For further information, just complete and mail 
the coupon below.

American Mutual Life Assoc. 
6401 St. Clair Aye.
Cleveland, Ohio 44103

My date of birth is ................

6.—Moški pevski zbor Slovan
poda svoj jesenski koncert 
v Slovenskem društvenem 
domu na Recher Ave.

6. — S.K.D. Triglav, Milwau­
kee, Wis. priredi miklavže- 
vanje.

31. — Frank Sterle priredi
silvestrovanje v svojem go­
stišču Slovenian Country 
House na E. 55 cesti. Go­
stujejo Veseli Planšarji iz 
Ljubljane.

31. — Pevski zbor Korotan
priredi silvestrovanje v 
Slovenskem narodnem do­
mu na St. Clair ju. Igra 
ansambel “Jasmin”.

31. — Slovenski delavski dom
na Waterloo Rd. priredi 
silvestrovanje. Večerja od 
8. do 9. zvečer, ples od 9. 
zv. do 1. zj. Igra Kuharjev 
orkester.

JANUAR

1. — Frank Sterle sponzorira 
koncert v SND na St. Clair 
Ave., na katerem nastopa­
jo Veseli Planšarji iz Ljub­
ljane.

16. — Slovenski folklorni in­
stitut Amerike priredi svoj 
prvi celovečerni nastop iz 
slovenske folklorne zaklad­
nice. Nastop bo v Sloven­
skem narodnem domu na 
St. Clairju, začetek ob 7.30 
zv. Glasba—Veseli Sloven­
ci, po sporedu zabava s 
plesom.

23. — Odbor Slovenske pri­
stave priredi svojo tradi­
cionalno “Pristavsko noč” v 
Slovenskem narodnem do­
mu na St. Clair Ave.

FEBRUAR

13. — S.K.D. Triglav, Mil­
waukee, Wis. priredi maš­
karado.

20. — St. Clair Rifle and
Hunting Club priredi “lov­
sko večerjo” v Slovenskem 
delavskem domu na Water­
loo Rd. Za ples bo igral 
Alpski sekstet.

MED NAPRODAJ
Domači med naprodaj, kvart 
$3.50. Kličite 881-9224.

(112-113)

House for Rent
Carl Ave. 5 rooms down. 2 
bedrooms. Newly remodeled, 
carpeting thru out. Applian­
ces inc. $185. 1 month secur­
ity dep. 585-2498.

(X)

FOR SALE
Large brick bungalow. At­

tached garage. 2 bedrooms. 
Unfinished up. Large country 
kitchen. Divided basement. 
Enclosed porch. Quality con­
struction. Lot 60 x 100. E. 197 
& Chickasaw. Must be sold. 
Asking $59,900. Call 531-7595 
all day or 951-8992 eves.

(X)

FOR SALE
2 Fam. home, 5-5 on Carl Ave. 
Full basement. 2% brick gar­
age, fenced in yard.

676-4255
(111-114)

OFFICE CLEANING HELP
Woman needed by neighbor­
hood business firm to do jani­
torial duties. Should be able 
to work about 12 hours per 
week, 4 hours Tue., Thurs., 
and Sat. Call 361-6263.

(112-113)

STANOVANJE V NAJEM
5-sobno stanovanje, spodaj, 
na Norwood Rd. blizu Sv. 
Vida, se odda starejšim in 
mirnim ljudem. Kličite 881- 
9859 po 5. pop.

(112-113)

—o-

Name

Address

City

o------

FOR SALE BY OWNER
Assumable family starter. 

Updated Colonial. 3 bedr., 
alum, sided, basement, par­
tial 3rd. Grovewood area, 
$36,900. Call 692-2027.

(110-115)

FOR SALE BY OWNER
Richmond Hts. All brick, 
semi ranch. 4 bedrooms. 
baths. Excellent condition. 
Ready to move in. Owner has 
bought. All offers considered. 
Call 731-3256. By appt. 1862' 
Glen Oval, off Chardon.

(110-113)

FOR RENT

4 rooms (up) for single or 
older couple. Can be furnish­
ed or unfur. St. Vitus area.

881-5976 after 4:30 p.m.
(110-113)

For Rent
5 room apartment up. Nor­
wood Rd.

Call 883-8034
(110-113)

State Zip

Prijafel’s Pharmacy
St. Clair Ave. & E 68 St. 3G1-4212 
IZDAJAMO TUDI ZDRAVILA 
ZA RAČUN POMOČI DRŽAVE 
OHIO — AID FOR AGED PRE­
SCRIPTIONS.

EUCLID — BY OWNER
Master bungalow. 247 E. 206 
St. 2 bedrooms. 2% baths. 
Excellent condition. $57,000 
firm. $20,000 down. Owner 
will finance, 3 years at 12%.

Call 486-1395
(113-116)

Gospodinjo iščejo
Žensko iščejo za popolno 

oskrbo starejše upokojenke, 
priklenjene na vozičku. 5 dni 
na teden, od 9. dop. do 4. pop. 
Za pojasnilo, kličite 361-4976 
po 7. zv.

(T-X)

Drva naprodaj
Dobra drva naprodaj, ugo­

dna cena vključuje dostavo. 
Za informacijo, kličite 481- 
4649 od 9. dop. do 11. zv.

(113-116)

Delavce iščem, da posekajo 
5 akrov gozda na Willoughby 
Hillsu, potem ,bom imel na­
prodaj drva. Kličite 531-4414, 
po 7. uri zvečer pa 944-6788.

(113-116)
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Society*

Since 1914 ...

Of« FAimJW DRIVE UOUET. IL 60424

... the Holy Fandly Society of the U.S A. has been dedicated 
to the service of the Catholic home, family and community. 
For half a-centu^y your Society has offered the finest In 
Insurance protection at low. non-profit rates to Catholics only

LIFE INSURANCE • HEALTH 
AND ACCIDENT INSURANCE

Historical Facts
The Holy Family Society is a Society of Catholics mutually 
united in fraternal dedication to the Holy Family of Jesus, 
Mary and Joseph.

Society's Catholic Action Programs are:
L Schola'ships for the education of young men aspiring 

to the priesthood.
2. Scholarships for young women aspiring to become nuns 
I. Additional scholarships for needy boys and girls.
4. Participating in the program of Papal Volunteers of Latin

America.

I. Bowling, basketball and little league baseball.
I. Social activities.
7. Sponsor of St. Clare House of Prayer

Družba sv. Družine

Officer«
President .................................
First Vice-President ...............
Second Vice-President ...........
Secretary ...................................
Ti‘ea surer ..................................
Recording Secretary ................
First Trustee .............................
Second Trustee ..........................
Third Trustee ...........................
First Judicial ...........................
Second Judicial ......................... .
Third Judicial ............................
Social Director .........................
Spiritual Director ......................
Medical Advisor ......................

Joseph J. Konrad 
Ronald Zefran 
Anna Jerisha 
Robert M. Kochevar 
Anton J. Smrekar 
Nancy Osborne 
Joseph Šinkovec 
Frances Kimak 
Anthony Tomazin 
Mary Riola 
John Kovas 
Frank Toplak 
Mary Lou Golf 
Rev. David Stalzer 
Joseph A. Zalar, M.D.

HOLY FAMILY SOCIETY OF THE U.SA
MINUTES OF THE SUPREME BOARD 

SEMI-ANNUAL MEETING 
AUGUST 1, 1881

GROWTH MEMBERSHIP PROGRAM RESOLUTION
The Supreme Board authorized the establishment of a 

Growth Membership Prog ram on July 21, 1979. As a result of 
the success of the program, the Supreme Board at its semi­
annual meeting held on August 1, 1981 authorizes the expansion 
of this program to include the development of a Hospital Cash 
Income Plan.

The President and Secretary of the Society are charged 
with the responsibility of seeking new ways to inform prospec­
tive members of the advantages of belonging to our Catholic 
Fraternal Society. The Board also authorizes the Society to use 
the various media or methods of communication to explain the 
objectives and benefits of being a member of the Society either 
as a social member or as a beneficial member.

The Growth Membership Program was discussed by the 
Board and it was their unanimous vote that the Home Office 
continue and expand upon the Growth Membership Program 
as it had been originally approved by the Board in 1979.

The President talked with the Board about the Society’s 
Daily Cash Program and the possibility of investing into a 
Cash Investment Trust Fund.

Daily cash is always a problem. No one really knows how 
much cash is needed on a daily basis to operate the Society. 
If claims are low for the week you have a surplus of cash and 
if the claims are high you are short of cash. On the first of 
every month there are commissions to pay and the heavy in­
flux of bills are due. There is no happy medium.

Several years ago we established a pass book savings ac­
count which enabled us to deposit and withdraw funds as need­
ed and still earn interest for our Society and membership. This 
program earned approximately $5000.00 per year in interest for 
the Society.

Recently our bank established NOW checking accounts for 
individuals and non-profit organizations that pay the same in­
terest as pass book accounts. We have taken advantage of the 
NOW account and have discontinued our pass book account.

After further study and an approval from the Insurance 
Department, our Society can earn more interest by investing 
its daily excess funds into a Cash Investment Trust which of­
fers withdrawal privileges. The fund that I recommend is a 
billion dollar fund, presently paying 14% to 17% daily interest. 
It is the Scudder Cash Investment Trust of Boston, Massachu­
setts.

RESOLUTION
Be it resolved that the Supreme Board of the Holy Family 

Society, at its semi-annual meeting being held on August 1, 
1981, hereby authorizes and empowers the President and Sec­
retary on behalf of the Holy Family Society to establish and 
maintain an account with the Scudder Cash Investment Trust 
of Boston, Massachusetts and also apply for Draft Redemption 
privileges with the State Street Bank and Trust Company of

ANDREJ KOBAL:

SVETOVNI POPOTNIK 
PRIPOVEDUJE

Samo v eni naselbini, v 
Buhi blizu Chisholma, sem 
našel izključno rudarje. Njih 
društvo se je imenovalo “Karl 
Marx” in vsi člani so bili so­
cialisti. Na misel mi je prišlo, 
da je bil to odsev nauka, ka­
terega sem poprej opisal, da 
more samo preprost delavec 
biti pristen socialist.

V vseh drugih naselbinah 
severne Minnesote je bilo o- 
paziti vpliv duhovščine, ki je 
tja prihajal že v misijon­
skih letih zadnjega stoletja in 
je ustanavljala župnije za na­
seljence. Poleg verskih ob­
veznosti so se mnogi duhovni­
ki brigali za življenjski na­
predek naših ljudi. Ne vem, 
če bi komu drugemu mogel 
pripisati socialni in gospodar­
ski napredek naših rudarjev 
severne Minnesote.

Okoliščine za razvoj so bi­
le ugodne povsod po Ameri­
ki, a redkokje v toliki meri 
kot v severni Minnesoti, vsaj 
dokler rudniki niso bili pre­
več izčrpani. Ustava Minne­
sote je določala, da mora de­
set odstotkov dobička pri o- 
bratovanju rudnikov biti iz­
plačanih kot davek, ne drža­
vi, ampak občini, za povzdigo 
šolstva.

To je prineslo rudarskim 
krajem, katere sem naštel kot 
selišča naših rojakov, več do­
hodkov, kot bi jih sploh mo­
gli uporabiti za šole. Tako se 
je zgodilo, da so šolska po­
slopja celo v najmanjših kra­
jih rudarskega okrožja zrast- 
la kot razkošne palače. Poslo­
pij za ljudske in srednje šole, 
kakršne sem videl tod, bi ne 
našel v nekaterih velikih me­
stih.

Ker je ponekod moč slo­
venskih volivcev prerastla 
drugo prebivalstvo, kot na 
primer v Evelethu, mestecu 
s kakimi tri tisoč prebivalci, 
je torej tudi uprava pripad­

la našim ljudem. Predsednik 
šolskega odbora, neki Dole­
njec, čigar imena se ne spom­
nim, mi je razkazoval šolo. Ni 
bil šolan človek, ali bil je to­
likanj navdušen za šolstvo, da 
je izdajal tisočake na debelo, 
kadarkoli mu je kdo svetoval, 
da bo to ali ono dobro služilo 
povzdigu šole.

Vodil me je skozi večnad­
stropno šolo, ki je bila kot vi­
la v parku. Za šolo je stala 
razkošna dvorana, na drugi 
strani naravoslovni muzej, v 
podzemlju tehnični muzej za 
mehaniko, fiziko in kemijo. 
Dve precej veliki sobi sta 
služili kot poseben biološki 
muzej; predsednik, ki mi ga 
je razkazoval, sam ni vedel, 
kaj predstavlja. Kaj takega 
nisem videl nikjer. Na čika- 
ški univerzi sem videl skrom­
no razstavo nečesa sličnega, 
to je, kako se poraja življenje 
z amebo in njenim razceplje- 
vanjem.

Ko sem občudoval to šolsko 
razstavo, mi je predsednik 
dejal, da predstavlja neke 
podmorske stvari in da je za 
vse skupaj izplačal deset ti­
soč dolarjev. Pojasnil mu ni­
sem, da je kupil vse nekaj 
drugega.

Predsednik je bil navdu­
šen Slovenec. Po razkazanju 
me je peljal k neki družini 
po' imenu Zidar. Povedal mi 
je, da sta v družini dve žen­
ski, ki sta začeli poučevati 
slovenščino v večerni šoli. 
Rekel je, da bi rad najel uči­
teljico po poklicu za redno 
šolo, pa mu šolska pravila ni­
so dovoljevala, da bi uvajal 
kak nov jezik. Poleg tega se 
v celem rudarskem okrožju 
ni našla nobena slovenska u- 
čiteljica.

(Se nadaljuje)
---------o---------

Boston, Massachusetts.
The above resolution was passed with a motion made by 

Anton J. Smrekar and seconded by Ronald Zefran. Motion 
carried.

The meeting moved along to the report of our Secretary. 
Dear Fellow Board Members:

Since we last met five months ago, the day to day operations 
have been routine here at 'the Home Office with the exception 
of the programs we have heard about earlier.

The past year has brought home to us the extraordinary 
costs of present day health čare with the hospital bills we see 
daily causing us to believe that we eventually will be offering 
only fixed benefit policies.

In order to meet new guidelines, the Society has developed 
new Medicare Supplement policies that meet the suggested 
Federal and the required Illinois and NAIC guidelines for such 
policies. Illinois has also been one of the first states in the 
country to pass new “Right to Privacy” legislation which is 
also requiring many changes in the various forms we use.

The cost of our day to day operations also continues to rise 
which reflects the rising costs of all goods and services. You 
can be assured however that every effort is made to reduce 
our costs whenever and wherever possible.

The Society will continue to look for new ways to expand 
our membership and to further the growth of our organization.

Robert M. Kochevar
Secretary

The Secretary’s report was accepted with a motion made 
by Ronald Zefran and seconded by Fran Kimak. Motion carried.

Mr Konrad called on our Spiritual Director for his report.
Father Stalzer extended his congratulations to the Board 

and the home office staff for their continued efforts for the 
betterment of the Society. He said it was gratifying for him to 
listen to the reports and to hear our officers are looking in the 
direction of meeting the needs of today both financially and 
future membership growth of the Society. He also thanked the 
Supreme Board for the membership taken out in the Bishop 
Baraga Association and reported an Easter message was sent 
to the paper from the Spiritual Director of the Society. Father 
Stalzer also thanked the Board for the opportunity for a trip 
to the Holy Land.

Father David Stalzer
Spiritual Director

Mary Lou Golf made a motion to accept the report of our 
Spiritual Director. Anthony Tomazin seconded the motion. 
Motion carried.

(To be continued)

Slovenski mesečnik 
Ave Maria

potrebuje vašo pomoč!

Novi grobovi
(Nadaljevanje s 1. strani)

do 9. zvečer. Darovi Sloven­
skemu domu za ostarele bodo 
s hvaležnostjo sprejeti.

Julia Tekavčič

V soboto, 7. novembra, zve­
čer je v Mary mount bolniš­
nici preminula Julia Tekav­
čič, v starosti 81 let, bivajoč 
na 3420 E. 73 St, Pokojna je 
bila rojena v Racine, Wis., od 
koder se je preselila v Nev- 
burg leta 1921. Bila je vdova 
po pok. soprogu Louisu, ki je 
umrl leth 1965. Tukaj zapu­
šča žalujočo hčerko Mary 
Dlhosh, sinova Williama in 
Louisa, vnuke in pravnuke, 
sestre Lea Medlin, Martho in 
Veronico ter brata Franka 
Klauserja. Bila je članica dr. 
Bled št. 20 ADZ in SŽZ št. 15. 
Pogreb bo iz Ferfolijevega 
pogrebnega zavoda na 5386 
Lee Road, Maple Hts. jutri, v 
sredo, ob 8.30 zjutraj, v cer­
kev sv. Lovrenca ob 9.

Richard J. Martinsek

Nepričakovano je v pone­
deljek, 9. novembra, zjutraj 
umrl Richard J. Martinsek, 
prej bivajoč na 3536 E. 80 St., 
kjer sta skupaj z materjo vo­
dila delikateso nekaj let, sin 
Mary M., roj. Mauer, in Mar­
tina (umrl 1. 1962), brat Mrs. 
Frank (Ann) Hrdy, Mrs. dr. 
Robert (Laura) Roskoski 
(New Orleans, La.), Emila 
ter pok. Mary in Thomasa, 
ki jč umrl pred 6 leti, član 
Društva Naj sv. Imena in dr. 
“Slava” št. 173 SNPJ, bivši 
član direktorija Slovenskega 
narodnega doma v Nevburgu. 
Pogreb bo iz Fortunovega po­
grebnega zavoda na 5316 
Fleet Ave. v četrtek, 12. no­
vembra, ob 9.15 dbpoldne, v 
cerkev sv. Jeroma na Lake 
Shore Blvd. ob 10., nato na 
Kalvarijo. Na mrtvaškem 
odru bo danes, v torek, od 7. 
do 9. zvečer ter jutri od 2. do 
4. popoldne in od 7. do 9. 
zvečer.

Louis Nemec

V ponedeljek, 9. novembra, 
popoldne je v St. Vincent 
Charity bolnišnici umrl 87 
let stari Louis Nemec, mož 
Antonie, roj. Skebe, oče Rose 
Nemec in Aloysiusa, tast Mer­
cedes, roj. Zagorc, 8-krat stari 
oče, brat Helen Može, Anto­
nie Kojaneic (Jug.) ter pok. 
Matthewa, Franka, Antona, 
Johanne in Jožefe. Pogreb bo 
iz Grdinovega pogrebnega za­
voda na Lake Shore Blvd. v 
petek, 13. novembra, v cerkev 
sv. Kristine, od tam na poko­
pališče Vernih duš. Čas po­
grebne sv. maše ob tem poro­
čanju še ni določen. Na mrt­
vaškem odru bo jutri, v sre­
do, od 7. do 9. zvečer ter v 
četrtek od 2. do 4. popoldne 
in od 7. do 9. zvečer.

Dorothy Blatnik

Umrla je Dorothy Blatnik, 
rojena Koman, mati Elaine 
Falzone, hčerka Mary Mauer, 
3-krat stara mati, sestra Char­
lesa, Johna (Kalif.), Josepha 
in Franka Mauer j a, zaposlena 
do svoje upokojitve v pisarni 
pri Bowman Prod. Co., čla­
nica dr. sv. Ane. Pogreb bo iz 
pogrebnega zavoda Zak na 
6016 St. Clair Ave. jutri, v 
sredo, ob 8.45 dopoldne,, v 
cerkev sv. Felicite ob 9.30, 
nato na pokopališče Vernih 
duš. Na mrtvaškem odru bo 
danes, v torek, od 2. do 4. 
popoldne in od 7. do 9. zvečer.

Theodore Petranic

Umrl je Theodore Petranic, 
mož Antoinette, roj. Kasic, 
oče Theodorea (Mass.), Johna

in Marie Power (Mass.), 3- 
krat stari oče, brat Andrewa, 
Johna, Pauline, Mary in Su­
san (vsi že pok.), zaposlen do 
svoje upokojitve pri Arco 
Paint Co. Pogreb bo iz po­
grebnega zavoda Zak na 6016 
St. Clair Ave. v četrtek, 12. 
novembra, ob 9.30 dopoldne, 
v cerkev sv. Vida ob 10., nato 
na Kalvarijo. Na mrtvaškem 
odru bo danes, v torek, od 7. 
do 9. zvečer ter jutri od 2. do 
4. popoldne in od 7. do 9. 
zvečer.

Anthony J. Gugliotta
V nedeljo, 8. novembra, je 

na svojem domu na 21351 
Carol Dr. v Euclidu po dolgi 
bolezni umrl 65 let stari An­
thony J. Gugliotta, rojen v 
Clevelandu, mož Dorothy, roj. 
Škabar, oče Anthonyja ml., 
Gail (Mrs. William) Lisching, 
Diane (Mrs. Dennis) Koury 
in Joann (Mrs. John) Pavlik, 
3-krat stari oče, brat Petra 
(Lakeland, Fla.) in pok. Ni- 
cholasa, zaposlen kot uprav­

nik raznih Cunningham trgo­
vin v Velikem Clevelandu, 
veteran druge svetovne voj­
ne, član euclidske podružnice 
Society for the Preservation 
of Barbershop Singing. Po­
greb bo iz Želetovega pogreb­
nega zavoda na E. 152 St. ju­
tri, v sredo, ob 8.30 zjutraj, 
v cerkev sv. Kristine ob 9.15. 
nato na pokopališče Lake 
View. Na mrtvaškem odru 
bo danes, v torek, od 2. do 5. 
popoldne in od 7. do 9. zvečer. 
Družina priporoča darove v 
pokojnikov spomin Holy 
Family Home v Parmi, Ohio.

Kupujte pri trgovcih, ki 
oglašujejo v tem listu! 

Svoji k svojim!

V BLAG SPOMIN

V BLAG SPOMIN
SEDEMNAJSTE OBLETNICE 

ODKAR NAS JE ZAPUSTIL NAŠ 
LJUBLJENI SOPROG, OČE 

STARI OČE IN TAST

BOLTIZAR HOZJAN
ki je preminul 12. novembra 1964.
Počivaj v miru, dobri soprog, 
preljubi oče, v grobu tam, 
v ljubezni trajni boš' ostal, 
dragi, nepozabni nam!

Žalujoči:
ANA — soproga 

IVAN — sin, JANE — snaha 
MATIJA—sin, MARIJANCA—snaha 

JOHN in ROBERT — vnuka 
JANNETTE, LAURA in ANA, 

vnukinje, Matthew, Mark, vnuka, 
OSTALO SORODSTVO

Cleveland, O., 10. nov: 1981.

Druge obletnice smrti naše 
drage žene, mame in 

stare mame

mm kiesevio
je izdihnila svojo blago dušo 

11. novembra 1979

Zakaj predraga, si šla od nas, 
samevamo brez Tebe, dolg j s 

čas,
pogrešamo ljubeči Tvoj 

smehljaj,
zaman, zaman Te kličemo 

nazaj.

Oko nam Tvoje več ne sije, 
srce ljubeče več ne bije.
Za te se solza lije, a zaman, 
Tebe krije grob hladan.

Žalujoči:
Leopold — soprog 
Ann Harsh — hči 

Andrew Harsh — zet 
Patricia in Barbara—vnukinji 

Andy — vnuk

Valley View, Ohio,
10. nov. 1981.

GRMN0VA POGREBNA ZAVODA
1053 East 62 St.

17010 Lake Shore Blvd.

4:11-2088

531-6300

GRDIN0VA TRGOVINA S POHIŠTVOM
15301 Waterloo Road 531-1235

VELIKA RAZPRODAJA PARCEL! 
SOSEŠČINA APPLE CREEK

Lep razgled na Metropolitan 
v t.i. škotskih brdih

Izberite med 15 parcelami 
z vsemi storitvami

od $13,800
Tudi 2 vzorca hiše

Nobena resna ponudba odklonjena.

21/2 kopalnice, 4 spalnice, centralne 
hladilne naprave, vsi pripomočki vgrajeni.

Park
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Highland Rd. do Dumbartona 
(nasproti Trebisky), severno 
po Dumbartonu do Douglasa, 
po Douglasu do Harms, zaho­
dno po Harmsu do Apple Dr.

Za podrobnosti, 
kličite

473-5200


